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Anvisningar
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1 Anvisningar

_ VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

1.1 Allménna * Apparaten och dess atkomliga

séikerhetsanvisningar

ASKADA PA PERSON

* VARNING: Om luckan eller
luckans tating ar skadad ska
man infe anvénda apparaten
férréin den har reparerats av
beharig personal.

VARNING: Det innebér en fara
for alla, undantaget behérig
personal, aft utféra underhalls-
eller reparationsarbete som
innebdr att man avlégsnar
skydd mot exponering fér
mikrovégsenergi.

VARNING: Vétskor och andra
livsmedel far inte véirmas i
forseglade behallare p.g.a.
explosionsrisken.

VARNING: Apparaten och
dess &tkomliga delar blir mycket
varma vid anvandning. Ror inte
vid vérmeelementen i samband
med anvéndning.

delar blir mycket varma vid
anvandning. Ror inte vid
vdrmeelementen i samband
med anvéndning.

e Skydda handerna med
grillvantar nar du flyttar mat inne
i ugnen.

o Forsok aldrig slacka en laga/
brand med vatten utan sténg av
apparaten och téck ldgan med
et lock eller en brandfilt.

* Barn &ver 8 a&r och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental fsrmaéga eller med
bristféllig erfarenhet av
anvéndning av elekiriska
apparater fér anvéinda denna
apparat endast under
forutsatining att de dvervakas
eller instrueras av vuxna som
ansvarar fér deras sékerhet.

* L&t inte barn leka med
apparaten.



Anvisningar

* Barn under 8 &r far vistas vid
apparaten endast under
forutsdtining aft de &r under
uppsyn.

* [&tinte barn som &r yngre én 8
&r ndrma sig apparaten ndr den
ar i drift.

* Rengdrings- och
underhallsarbete far utféras av
barn under férutsatining aft de
&ar under uppsyn.

e Tillagningsprocessen ska alltid
dvervakas. En kort
fillagningsprocess ska
évervakas hela tiden.

* Ladmna inte apparaten
odvervakad i samband med
fillagning som kan frigéra fetter
eller oljor vilka kan fatta eld om
de dverhettas. Var ytterst
forsiktig.

e Hall inte vatten direkt p& varma
platar.

e Hall ugnsluckan stangd vid
fillagning.

* Forinte in spetsiga
metallféremal (bestick eller
verktyg) i apparatens springor.

A

* Vid omrérning i maten eller nér
fillagningen avslutats &ppna
forst luckan 5 centimeter. L&t
&ngan avdunsta, och éppna
sedan luckan hel.

* Stéing av apparaten efter
anvandning.

* ANVAND INTE OCH
FORVARA INTE
BRANDFARLIGT MATERIAL |
NARHETEN AV APPARATEN.

o ANVVAND INTE
SPRAYFLASKOR | NARHETEN
AV DENNA APPARAT MEDAN
DEN AR IGANG.

* GOR INTE NAGRA
ANDRINGAR PA APPARATEN.

* Installation och servicearbete
ska utféras av behérig personal
i enlighet med gallande
lagstiftning.

* Forsok aldrig reparera
apparaten sjalv eller utan aft
anlita en kvalificerad tekniker.

* Dra aldrig i sladden fér att dra
ut kontakten.
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A ANVANDA MIKROVAGSUGNAR

* Ha alltid uppsikt dver
apparaten vid fillagning av
livsmedel i karl av plast eller

papp.

Olamplig anvéndning.
Fara fér explosion

* Né&r man anvénder
mikrové&gsfunktionen fér att vérma
véitska kan det handa att sjélva
kokningsprocessen blir férdréid, att
koktemperaturen uppnds utan aft de
typiska bubblorna bildas. En
forsenad kokningsprocess kan skapa
en explosion inne i ugnen eller nér
behallaren tas ut kan plétsliga léckor
av kokande vétska infréiffa. Fér aff
undvika denna risk ska man alltid
placera medféliande koksficka (eller
sked i varmetalig plast) i kérlet i
samband med uppvarmningen.

Anvisningar

* Anvand endast
mikrovagsfunktionen fér
fillagning av livsmedel som ska
konsumeras. Annan typ av
anvandning ar strikt férbjuden
(t.ex. att anvénda
mikrovégsfunktionen fér att torka
klgder, varma tofflor, svampar,
fukfiga trasor eller liknande,
eller for aft torka mat) och
medfér en risk fér skador eller

brand.

* Rengér apparaten kontinuerligt
och torka bort eventuella
matrester.

* Anvénd inte mikrovégsfunktionen
for aff torka livsmedel.

* Anvénd inte
mikrovagsfunktionen fér att
varma oljor eller for fritering.

* Anvénd inte apparaten fér aff
varma mat eller dryck som
innehaller alkohol.

* Varm inte dgg med skal eller
hela kokta agg eftersom de kan
explodera dven efter
uppvérmningsproceduren.

e V&rm inte upp livsmedel i dess
férpackning.



Anvisningar

* Mat fill nyfédda fér inte vérmas
upp i férslutna kérl. Avlégsna
locket eller nappen (om det &r
en nappflaska). Nar
fillagningen avslutats ska man
alltid kontrollera matens
temperatur s& aft maten infe ar
for varm. Blanda eller skaka
maten fér att jdmna ut
temperaturen och undvika
bréinnskador.

* Innan man tillagar livsmedel
med skal {som potatis, dpplen
0.5.v.) ska man sticka hal i
skalet.

e Anvand inte mikrovégsfunktioner
ndr ugnen dr tom.

* Anvand kérl och bestick som ar
lampliga fér mikrovagsugn.

* Anvand inte aluminiumformar
vid tillagning av livsmedel.

* Anvénd inte karl med

metalldekorationer (eller med
guld- och silverbeléggningar).

A

* Denna apparat dverensstdmmer
med géllande standarder och
direktiv vad géller scikerhet och
elekiromagnetisk kompatibilitet.
Barare av pacemaker bar dock
se till att det finns minst 20-30 cm
mellan en mikrovagsugn i drift
och pacemakemn. Radfréga
fillverkaren av pacemakern fér
mer information.

* Apparaten anvander ISM-band
2,4 Ghz.

* | enlighet med bestémmelser for
elekiromagnetisk kompatibilitet
fillhar apparaten grupp 2 och
klass I B (EN 55011).

@ SKADA PA APPARATEN

* Anvand inte rengéringsmedel
som innehdller slipmedel eller
frétande admnen (som fill
exempel pulver, flackborttagare
eller stalull) p& delarna i glas.
Anvénd eventuellt verktyg i trég
eller plast.
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* Anvénd inte repande eller
stréva material eller vassa
metallskrapor.

* Sitt inte p& apparaten.

* Anvand inte rengéringsmedel
som innehaller klor, ammoniak
eller blekmedel p& delar i stal
eller delar som ytbehandlats
med metall (som fill exempel &r
anodiserade, fornicklade eller
forkromade).

* Gallren och platarna ska féras
in s& langt det gér pé
sidoskenorna. De mekaniska
scikerhetssparrarna som hindrar
att de glider ut av misstag ska
vara vanda nedd&t och mot
ugnens insida.

* Rengér aldrig apparaten med
angstréle.

* Spruta inte med sprayprodukter
i nérheten av apparaten.

Anvisningar

* (endast for vissa modeller)
Avlégsna matrester och spill
fran tidigare tillagning frén
ugnens insida innan du startar
pyrolysen.

* Téck inte dver ppningar,
ventilationsspringor eller
varmespridningsspringor.

* Brandrisk: l&dmna inga féremal
inne i ugnen.

« APPARATEN FAR ALDRIG
ANVANDAS FOR ATT VARMA
UPP OMGIVNINGEN.

e Anvand inte karl eller behallare
i plast vid tillagning av mat.

e Placera inte forslutna burkar
eller karl i ugnen.

* Ta ut alla platar och galler ur
ugnen, om de inte anvands vid
fillagningen.

e Tack infe Gver ugnens botten
med aluminiumfolie eller
stanniolark.

e Placera inte kastruller eller
platar direkt p& ugnens botten.



Anvisningar

e Om man vill anvanda
bakplatspapper ska det
placeras s& aft det inte
blockerar varmluftscirkulationen
inne i ugnen.

o Stall inte ifran dig kastruller eller
platar p& den dppna luckans
inre glas.

* Anvénd inte luckan som hévarm
vid placering av apparaten.

e Utsatt inte luckan for dverdrivet
fryck.

* Anvénd inte handtaget fér att
lyfta eller flytta apparaten.

Installation och underhall

e DENNA APPARAT FAR INTE
INSTALLERAS PA BATAR ELLER
| HUSVAGNAR.

* Apparaten fér inte installeras p&
en sockel.

* Ta hijglp av en andra person vid
installation av apparaten.

A

* |nstallera eller anvand inte
apparaten utomhus.

e F&r att undvika dverhettning fér
apparaten inte installeras
bakom dekorationsluckor eller
luckor med panel.

* Installation och servicearbete
ska utféras av behérig personal
i enlighet med gdllande
lagstifining.

* Den elekiriska anslutningen ska
utféras av behérig fackperson.

* Det &r obligatoriskt att jorda
apparaten enligt de anvisningar
som anges i
sakerhetsféreskrifterna for
elsystemet.

* Anvénd vérmebestandiga
kablar som t&l minst Q0 °C.

» Adragningsmomentet fér
skruvarna pé kopplingsplintens
ledningar ska motsvara 1,5-2 Nm.

* Om natkabeln skadas ska man
fér att undvika fara omedelbart
kontakta den tekniska supporten
som sorjer fér aft kabeln byts ut.
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* Innan n&got arbete utférs pd
apparaten (installation,
underhallsarbete, placering
eller férflytining) ska man alltid
férse sig med personlig
skyddsutrustning.

* Innan nagot arbete utférs pd
apparaten ska den elekiriska
stromfoérssriningen brytas.

* Denna apparat fér anvéndas
pd en héjd p& upp fill
2000 meter éver havet.

1.2 Apparatens syfte

Denna apparat &r avsedd aft

anvandas fér tillagning av

livsmedel inom hushall. All annan

anvandning &r olamplig. Vidare

fér apparaten infe anvéndas:

o i kdk avsedda fér personal i
afférer, p& kontor och i andra
arbetsmiljoer.

* pd& lantbruk/inom
landsbygdsturism.

* av kunder p& hotell, motell eller
andra liknande boenden:

* p& bed and breakfasts.

Anvisningar

1.3 Tillverkarens ansvar

Tillverkaren avsager sig allt ansvar
for skador pé personer eller
egendom som orsakats av:

* annan anvéndning av
apparaten &n den avsedda;

e eft nonchalerande av
foreskrifterna i
bruksanvisningen;

* en felakfig anvandning av hela
eller en del av apparaten;

* anvéndning av reservdelar som
inte &r i original.

1.4 Denna bruksanvisning

* Denna bruksanvisning utgér en del av
apparaten och ska férvaras i sin helhet
och alltid finnas inom réckhall under hela
apparatens livsfid.

* Innan apparaten anvénds ska denna
bruksanvisning l@sas noga.

* Forklaringama i denna bruksanvisning
omfattar Gven bilder som beskriver det som
normalf visas pé& displayen. Vi paminner
dock om att apparaten kan ha en
uppdaterad version av systemet, och
darfer kan det som visas pé displayen skilia
sig frén det som visas i bruksanvisningen.

1.5 Identifikationsdekal

P& identifikationsdekalen finns tekniska
data, serienummer och markning.
|dentifikationsdekalen fér aldrig avlagsnas.



1.6 Bortskaffning Vid tillverkning av apparatens emballage

Denna apparat, som anvénds &fervinningsbara och icke 7
ﬁ: Sverensstdmmer med kraven i det férorenande material.

europeiska direkfivet om elektrisktoch ¢ Lémna in emballagen fill [ampliga
elektroniskt avfall WEEE (2012,/19/EU), ska stationer fér separat insamling.

kasseras separat frén annat aviall nér den nét
slutet p& sin livsfid.

Denna apparat innehdller inte &mnen i
s&édana méngder att de kan anses farliga
for hélsa eller miljs, i dverensstammelse
med géllande europeiska féreskrifter.

Vid bortskaffning av apparaten:

* Kapa den elekiriska strémkabeln och
avlégsna den.

* En apparat som inte lédngre anvénds ska
l&mnas in till en lamplig
&tervinningsstation fér insamling av
elektriskt och elektroniskt avfall,
alternativt aterlamnas fill dterférsaljaren
vid kép av en motsvarande apparat.
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1.7 Hur man léser bruksanvisningen

Foliande lasanvisningar géller fér denna
bruksanvisning:

Anvisningar

>

Allmén information om
bruksanvisningen, sdkerhet och
slutlig bortskaffning.

Beskrivning

fillbehsr.
Anvédndning

gsi [nformation om anvéndning av
apparaten och dess fillbehsr, rad
om tillagning.

Pl i

Rengéring och underhdll

Information om korrekt rengéring
och underhéll av apparaten.

Installation

AR

Information riktad fill kvalificerade
tekniker géllande installation,
driftsatining och provkérning.

Sakerhetsforeskrifter

Information/férslag

Iy =

N

Beskrivning av apparaten och dess

f—

Anvisningar

.8 Spara energi @

Vérm upp apparaten i férvéig endast om
det stér s& i receptet.

Tina djupfrysta livsmedel innan du sétter
in dem i ugnen om inget annat finns
angivet pa férpackningen.

Vid flera fillagningar rekommenderar vi
aft livsmedlen fillagas direkt efter
varandra fér aff utnytfia den dnnu varma
ugnen pd bésta sdft.

Anvénd helst bakformar av metall som
bétire absorberar varmen.

Ta ut alla platar och galler ur ugnen, om
de infe anvénds vid tillagningen.

Avbryt tillagningen eft par minuter innan
den tid som normalt krévs. Tillagningen
fortséitter de resterande minuterna med
hiéilp av den vérme som finns inne i ugnen.
Oppna luckan s& séllan som majligt for
aft undvika att véirmen slépps ut.

Hall alltid ugnen ren.



Beskrivning

2 Beskrivning
2.1 Allmén beskrivning

1 Konfrollpanel 5 Flakt

2 lampa 6 Stédramar fér galler/plétar
3 Tatningslist m Stédramens nivé

4 Lucka



O Beskiing

2.2 Kontrollpanel
1 2 3

1 Funktionsvred 88 3 Valjarvred | <>

Med hjélp av detfta vred kan man: Med hjélp av defta vred kan man stélla in:
* starta/stéinga av apparaten; * temperatur for tillagning;

e valia en funktion. * langden for en funktion;

* programmerad tillagning;
* aktuell tid;
* fillfalligt avbryta och starta om en funkfion.

2 Display

Visar aktuell tid, vald funktion, effekt och

temperatur for tillagning samt eventuell
installd fid.



Beskrivning

2.3 Andra delar

Inre belysning
Apparatens inre belysning ténds:
* nér luckan éppnas;

* ngrman vélier négon av ugnens funkiioner;

/ Man kan inte stédnga av den
& | invandiga belysningen nar luckan
ar Gppen.

Positioneringsnivaer

Apparaten har niv&er fér placering av
platar och galler pa olika hojd.
Isattningshdjderna avses nerifréin och upp
(se 2.1 Allmén beskrivning).

Kylflakt

Flakten har som funktion aft kyla ner ugnen
och aktiveras vid fillagning.

Flakten ger en normal lufistrom som kommer
ut &ver ugnsluckan. Det kan hénda att
denna luftstrom fortsatter en kort stund efter
det aft ugnen har sténgts av.




=

2.4 Tillbehsr




3 Anvcmdnlng

Anvisningar

Mikrovégor

Apparaten &r utrustad med en s.k.
magnetron som genererar mikrovagor. De
mikrové&gor som genereras férdelas j@mnt i
ugnen och varmer livsmedlen.

Den friklion som uppstér mellan
molekylerna inne i livsmedlen (framst
vattenmolekyler) gér att véirme genereras.

Den varme som genereras direkt inne i
livsmedlen g&r det majligt aft tina, vérma
upp eller tillaga dessa snabbare j@mfort
med traditionell fillagning.

Om man anvander kérl som &r anpassade
for tillagning med mikrovégsfunkfion kan
mikrov&gorna enklare férdelas j&mnt dver
maten.



-2 Anvéndning

-

3.1 Material som &r lampligt for
mikrovégor

| allménhet galler aft de material som

anvénds for tillagning med mikrovégor

méste kunna penetreras av mikrovégorna

s& att dessa ska kunna né& maten.

Nedan félier en tabell med de material

man kan anvénda och de man ska undvika:

MATERIAL SOM SKA ANVANDAS:

-Glas (ta alltid bort locken)*

* Ugnsfasta karl

* Dricksglas

* Burkar

- Porslin

- Terrakotta

- Plast (endast lamplig f&r mikrovégor)*
e Karl

* Plastfilm (ska inte komma i kontakt med
maten)

*Endast om de &r varmebesténdiga.

MATERIAL SOM INTE SKA ANVANDAS:

- Metall (kan generera bagar eller gnistor)
* Aluminiumfolie

¢ Aluminiumformar

* Tallrikar

* Metallbestick

* Klagmmor fill fryspésar

-Tra

- Kristallglas

- Papp (brandrisk)

- Behallare i polystyren (fara fér
fsrorening av maten)

/ Karlen far inte ha dekorationer i

=7 | metall.

/ Anvénd inte platar i metall vid
& | mikrov&gsfunktionen eller vid
— kombinerade funktioner med
mikrovégor.
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Test av karl Férberedelser

1. Avlagsna eventuell skyddsfilm fran
apparatens in- och ufsida samt frén
fillbehsren.

(%2}

2. Avlagsna eventuella efiketter (férutom
dekalen med tekniska data) frén

Fér att kontrollera om kérlen &r leémpliga fer filbehdren och ugnen.

filagning med mikrovagor kan man géraett 3. Ta ut och rengér alla apparatens

enkelt fest: fillbehsr (se 4 Rengsring och underhall).

1. Avlagsna alla tillbehér frén ugnen. 4. Varm upp den tomma ugnen fill maximal

2. Placera porslinet som ska testas pa tfemperatur fér att avlégsna eventuella
gallret pd férsta nivén. restprodukter fran fillverkningen.

3. Valj mikrovagsfunktionen vid maximal

effekt (iill exempel 1 000 W).
4. St&ll in en fillagningstid p& 30 sekunder.
5. Starta tillagningen.

3.2 Anvéandning av tillbehsr

Galler fér ugnsplat

Gallret ska sattas i platen. Man kan
darmed samla upp fettet separat frén den
mat som tillagas.

6. Nar testet slutforts ska karlet vara kallt
eller ljummet. Om kérlet &r varmt ska det
betraktas som olémpligt fér tillagning
med mikrovagor.
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Galler och platar Koksticka
Gallren och pléatamna ska féras in s& langt Né&r man anvander mikrovégor fér aft
det gér pé sidoskenoma. varma upp vétska kan kokprocessen bli

hindrar att gallret glider ut av misstag ska ~ man placera medféliande koksticka (eller
vara vanda nedat och mot ugnens insida.  en varmebestandig plastsked) i karlet infer
uppvarmning.




Anvéndning

3

3.3 Anvéndning av ugnen Forsta anvéndningstillféllet

Vid det férsta anvandningstillfallet eller efter

(%2]

Displa
Py et langre strémavbrott blinkar texten

Displayen visar parametrar och vérden l'_l'l'_l'l'j o0& ugnens display. Man mase
kopplade fill den valda funktionen. Fér aft D . .

aln stélla in klockan fér att det ska gé& aff starta
anvénda den, vrid funktionsvredet 00 en fillagning.
och véljarvredet | <> | fér aft vélja angivna 1. Vrid véljarvredet [ < > | for att vélja aktuell
varden. fid.

2. Tryck pa véljarvredet | > | for att stélla

in aktuell tid och ga till valet av minuter.

3. Vrid véljarvredet | > | for att vélja

minuterna.
Klockans indikator 4. Tryck pé& véljarvredet| <> | f6r att avsluta
E Timerns indikator instéiliningen.

@ Tillagningens indikator / I vissa fall mé&ste man éndra tiden,

t.ex. vid dvergang mellan vintertid

Indikator f&r avslutad tillagning =—

ﬂ Reglagespdrrens indikator
Indikator fér Show Room

Indikator f&r mikrovégor
Indikator f&r upptining

Indikator fér Watt

och sommartid. Fér att éndra
aktuell tid, se “3.6 Instéllningar”.

Nar aktuell tid visas stéills
displayen pé& l&g ljusstyrka efter tvé
minuter fré&n det sista frycket p&
vreden.



Timer

7

. Med funktfionsvredet 00,

tryck pa véljarvredet [ > ]

Anvéndning

Timerns slut

Denna funktion aktiverar endast 4.Vid slutet blinkar siffrora [l

liudsignalen i slutet av

I och timerns |nd|kctorm och en korT
nedrakningen.

liudsignal hérs som kan sténgas av

genom att frycka pé véljarvredet [ <>

alal laget O,

eller genom att ppna dérren.

5. Vrid véljarvredet | <> | for att valja en

, N mIn'nln
Displayen visar siffroma 'JE”_“_‘ och yiterligare timer eller fryck pé&

indikeringslampan D blinkar.

véljarvredet | <> | for att [6mna

2. Inom tre sekunder, vrid véljarvredet| <> timerfunktionen och gé fillbaka fill

for att stalla in tiden med timern (frén

visningen av aktuell fid.

mellan T minut fill 13 timmar). For att avbryta en timer

3. Vanta i tre sekunder eller tryck pa

véljarvredet | <> | for att starta timern.

4

22

1. Tryck pé& véljarvredet [{> |
P& displayen blinkar timerns indikator Ig

Under funktionen stélls displayen
pé& lag ljusstyrka efter tvé minuter 2. Vrid véljarvredet [ { > | moturs inom tre

fréin def sista frycket pd vieden. sekunder for aff nollstélla timerns vérde.

3. Véanta i 3 sekunder eller tryck pé

véljarvredet | <D | fér att [dmna

timerfunktionen och gé fillbaka fill
visningen av den aktuella tiden.



Anvéndning -2

Varning Val av tillagning med mikrovéagor
Felaktig anvéndning @ MIKROVAGOR

& Risk fér skador pé apparaten Mikrovégorna fréinger in i maten
direkt vilket gor deft mojligt att pd

Under anvandningen av mikrovégor ska kortare tid och med en betydligt

matrétterna placeras i eft [&émpligt kérl som mindre energiférbrukning fillaga

i sin tur ska placeras pa gallret, vid den maten. Denna funktion &rlamplig fér

forsta nivén. fillagning utan fett och vidare fér aft

ANVAND INTE BEHALLARE/TILLBEHOR fina och vérma mat ufan aft

(platar,glasformar osv.), SOM STALLS Gvenfyra varken matens uiseende

DIREKT PA BOTTEN | UGNEN. eller doft.

1. Vrid funktionsvredet 88 &t heger eller

vanster fér aff vélia funkfionen

"MIKROVAGOR ”).

@\% 0 100
)(j 100

L w

2. Vrid véljarvredet| <> | for att stélla in

fillagningstiden (till mellan 5 sekunder

e och 30 minuter) (t.ex. “5 minuter”).
@ SERRE

®

/ For att erhalla optimala resultat vid
& | langre tillagning i mikrovégsugn

eller med kombinerad effekt bor
man atf réra om i maten en eller
tvé gdnger.
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4. Medan indikatorn Watt blinkar,

vrid véljarvredet [ > | &t hoger eller

vanster for att éandra effektvardet fran

100W till 1 OOOW (se Effekt

mikrovagor)(t.ex. “500 watt”).

051

l ll_"

5. Vanta tre sekunder fér aft starta
fillagningen eller fryck pé& véljarvredet

O | for aft mata in eventuella

itillagningstider, tid fér tillagningens slut...

0459,

M
_l_ll_l

Nar luckan ppnas avbryts
p&gdende funktion (Tillagningens

N

indikator @ slacks). Nar man

har stangt luckan trycker man in

véljarvredet [ <> | for att starta

fillagningen igen.

24
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Avslutad tillagning med mikrovagor

o. Ndr Ti||ogningen avslutats blinkar texten

p& displayen och en

||ud5|gno| akfiveras. Man kan sténga av
liudsignalen genom att &ppna luckan
eller frycka/vrida pé ett av de tv&
vreden.

Effekt mikrovégor

Nedan anges de effekivéirden man kan
valia mellan:

E(f\f/jl)d Lamplig for att
100
200 Tina mat
300
400 Steka katt eller fillaga
500 smiéliga livsmedel
600
700 Vérma och fillaga mat
800
Q00

Varma vétska
1000



Anvéndning -2

Val av kombinerad tillagning 3. Tryck pa véljarvrede < 3] I
Olémplig anvéindning. 4. Medan indikatorn fér klocko .
Risk fér skador pé apparaten
blinkar, vrid véljarvredet | <> | &t hager
o Anvand inte kembinerade funktioner fér eller vénster fér aft éndra fillagningstiden
att vérma upp eller koka upp véitska. (frén 1 minut fill 13 fimmar) (t.ex.
“15 minuter”).

/ En kombinerad fillagning &r en

& | traditionell tillagning kombinerad
med mikrovagsfunktionen. Denna L
typ av funkfion markeras genom aft ,—" ! , ¢
symbolen fér den traditionella et
fillagningen och ikonen for

mikrovagsfunktionen ténds .

1. Vrid funktionsvredet 0o at hoger eller
vanster for att vélja énskad funkfion (r.ex.

"MIKROVAGOR + VENTILATION

— 6. Medan indikatorn Watt blinkar,

vrid véljarvredet | > | &t hoger eller

—' —' —' — vanster for aft éandra effektvardet fran
: | ’ e : : TOOW Hll 60O [se Effeki
2 2 7 "
(|

mkrovogor)(f.ex. 400 watt").
® | ]°C
| J

llll IcC o
o 17

5. Tryck pa véljarvredef| < > |

2. Vrid véljarvredet [{> | &t hoger eller —'

vanster for att valia énskad tfemperatur

(t.ex. "200 °C").

7. Tryck pé& véljarvredet | <> | for att

bekrafta de varden som har stallts in.

_Lu’:
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= Anvéndning

8. Tryck pa véljarvredet [ < > | fér aft starta

den kombinerade tillagningen.

=00 1Y
UL 1
c00° ©

®
/ Nér luckan ppnas avbryts

pagédende funktion (Tillagningens

indikator slacks). Nar man

har stéingt luckan trycker man in

véljarvredet [{ > | fér att starta

tillagningen igen.

Féruppvérmningsfas

Tillagningen féregés av en
féruppvérmningsfas som gér aft apparaten
snabbare nér fillagningstemperaturen.

Denna fas signaleras av aff tillagningens

mdlkotorﬂ blinkar.

Nar féruppvérmningen ér klar lyser
tillagningens indikator@ konstant och en
liudsignal ljuder fér aft signalera aft maten

kan sdttas in i ugnen.

/ For aft ka hastigheten sker infe
&7 | ndgon uppvérmning vid den
kombinerade funktionen

MIKROVAGOR [E) + GRILL

26

Avslutad tillagning med mikrovagor

9. Ndr Ti||ogningen avslutats blinkar texten

p& displayen och en

||ud5|gno| akfiveras. Man kan sténga av
liudsignalen genom att éppna luckan
eller trycka/vrida pé ett av de tv&
vreden.

Lista 6ver kombinerade
tillagningsfunktioner

@ MIKROVAGOR + GRILL

Med higlp av grillen kan man f& en

iperfekf gyllene stekyta p& maten.
Mikrovégorna gér aft maten tillagas
snabbt p& insidan.

. MIKROVAGOR + VARMLUFT

Flaktens funktion, i kombination

med den Trcdmonello fillagningen,
garanterar en jémn stekyta Gven
pd komplicerade matrétter.

Mikrovagorna gér aft maten tillagas
snabbt p& insidan.

. MIKROVAGOR + VARMLUFT

F&r en kombinerad tillagning med
varmluft som ger en snabb tillagning
av maten tack vare cirkulationen av

varmluft och mikrovégorna.



Anvéndning -2

Val av traditionell tillagning Féruppvérmningsfas
‘ ) 00.... Tillagningen féregds av en

1. Vrid funktionsvredet &t hoger eller fruppvarmningsfas som gér att apparaten
vanster for att vélia énskad funktion snabbare nér fillagningstemperaturen.

. - |1 Denna fas signaleras av aft tillagningens
VENTILATION |Rcl’ ).
mdlkotor@ blinkar.

2. Vrid véljarvredet [<> | &thoger eller Nar féruppvarmningen ar klar lyser
vénster foér aff vélia énskad temperatur tillagningens indikctor@ konstant och en
(tex. “200 °C"). liudsignal liuder f6r att signalera att maten

3. Vénta tre sekunder for att starta kan séiftas in i ugnen.

fillogningen eller tryck pd véljarvredet

/ Man kan nér som helst avbryta en

| for att mata in eventuella & | tillagning genom att vrida
itillagningstider, tid for tillagningens slut... e Pt 88 filo.

Tidsinstalld tillagning

/ Med tidsinstélld tillagning avses

Nr luckan 8ppnas avbryts & | den funktion som gér att det gér aft

! pé&gaende funkiion (Tillagningens —— starta en tillagning och avsluta den

— . dikator @ sléicks). efter en viss tidsperiod som stélls in
av anvéndaren.

Funktionen &terupptas automatiskt

ndr luckan stangs. / Nér man aktiverar en tidsinstélld
£ | tillagning avbryts eventuell
instéilining for timern.

1. Nér funktion och temperatur valts for

fillagning, tryck pa véljarvredet [{ > |.
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-2 Anvéndning

-

Displayen visar siffrorna ,_’J H_,’ och Efter tidsinstéilld tillagning
fillagningens indikator @ och klocka 4. Ndr Ti||ogningen avslutats blinkar texten

® blinkar pa displayen och en

||ud5|gno| aktiveras. Man kan sténga av
liudsignalen genom att &ppna luckan
eller trycka/vrida pé ett av de tv&
vreden.

2. Inom tre sekunder, vrid véljarvredet| < >

for aft stélla in fillagningstiden (frén 1
minut till 13 timmar) (t.ex. “25 minuter”).
=). = For aft valia yiterligare en
. M1 " _/ tidsinstalld tillagning, vrid
- l D =

’ “—,OC 2 véljarvredet <> |igen.

3. Véanta i 3 sekunder.
Fér att avbryta den tidsinstéllda

Tillagningens indikotor@ slutar aftblinka ;
tillagningen

och tidsinstalld tillagning inleds.

1. Tryck pé& véljarvredet [ > |

/ Tidsinstalld tillagning tar inte

£ | bemem il Fenup o mningeicln P& displayen blinkar tillagningens indikator

2. Vrid véljarvredet | < > | moturs inom fre

sekunder fér aft nollstalla fillagningstiden.
3. Véanta i 3 sekunder eller tryck pé

véljarvredet | > | for att [émna den

tidsinstéllda tillagningen och ga tillbaka
fill visningen av den akiuella tiden.
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Anvéndning -2

Timer under tillagningen Timern slutar under tillagningen

4. Vanta ills ljudsignalen signaler att tiden 78
Denna funktion avbryter inte

: : . har passerat.
fillagningen utan aktiverar endast

alarmet. Siffrorna (I och fimerns indikator

Dbhnkor

>

IN

/ Det gér infe aft stéilla in en timer

under fillagningen om en 5. Vrid véljarvredet [{ > | for att vélia en
tidsinstélld tillagning redan sféllts in. yiterligare fimer eller fryck pa
1. Na&r funktion och temperatur valts fér véljarvredet | < > | for aft inakfivera
fillagning, tryck tvé génger p& liudsignalen och lémna timern under

tillagningen.

véljarvredet [{> |

Efter nagra sekunder visas aktuell tid p&
Displayen visar siffroma (IR displayen och pagéende fillagning

indikeringslampan blinkar. fortscitter.

Avbryta en timer under tillagningen

1. Tryck tvé génger pé véljarvredet | <>

under tillagningen.

P& displayen blinkar timerns indikator E

/ En timer kan &ven stallas in nér 2. Vrid véljarvredet | > | moturs inom fre
— | tillagningen pagar.

sekunder for aft nollstalla timerns varde.

3. Vénta i 3 sekunder for att [dmna timern
2. Inom tre sekunder, vrid véljarvredet| <> under tillagningen.

for att stalla in tiden med timern (frén
mellan 1 minut till 13 timmar).

3. Vanta i 3 sekunder.
Timerens indikator Ig slutar att blinka och

timern startar.
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Anvéndning

Programmerad tillagning

4

IN

Med programmerad tillagning
avses den funktion som gér aft det
gér att automatiskt avsluta en
tidsinstélld tillagning vid en viss fid
som stdlls in av anvéndaren, varvid
apparaten sféings av aufomatiskt.

Av sikerhetsskal kan man inte
stélla in sluttiden fér fillagning utan
aft stélla in hur lange tillagningen
ska vara.

2. Inom fre sekunder, vrid véljarvredet | <>

3. Tryck pa vdl]orvredet Of

for aff stalla in tillagningstiden (frén 1 minut
fill 13 timmar) (t.ex. “25 minuter”).

Ar-JC
uc 3J

200< =

IN

stélla in programmerade
tillagningar fér funktionerna

Mirovagor och Kombinerad.

1. Nér funktion och temperatur valts for

Av sikerhetsskal gar det inte att

Displayen visar siffrorna filf  och

indikatorn f&r avslutad hllognlng och

klocka blinkar.

4. Inom tre sekunder, vrid véljarvredet| <>

for att stélla in tiden for tillagningens slut
(tex. “13:15").

fillagning, tryck pa véljarvredel <> |

Displayen visar siffrorna DDBB och

tillagningens indikator @ och klocka

blinkar.

=0000°
’_l

5. Vantai 3 sekunder.
Indikatorn fér avslutad tillagning

forblir téind och apparaten véntar p& den
programmerade starftiden.

30
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| tiden for tillagningens slut har de
minuter som krdvs fér uppvérmning
redan tagits med i bergkningen.



Anvéndning -2

Efter programmerad tillagning Lista &ver traditionella

tillagningsfunktioner
okhveros. Man kan sténga av ljudsignalen Traditionell tillagning som passar for

genom att 6ppna luckan eller frycka /vrida .férberede|se av en matrdtt at

pd eft av de tv& vreden. gangen. Idealisk for stekar, feft katt,
bréd, pajer.

I iy
. JC l_' I~ = VARMLUFT
,:'L”_,‘ & = Intensiv och jamn tillagning. Idealisk
for kakor, tartor eller fillagning pé
flera nivaer.
P& displayen blinkar tillagningens indikator 3&::53?iﬁZSr?iUrjth;rwAgrogS;;lin
@' jamn férgylining.

2. Inom tre sekunder, vrid véljarvredet| <>

Ndr Ti||ogningen avslutats blinkar texten

pa& displayen och en ljudsignal

OVER-/UNDERVARME

Fér att avbryta den programmerade
tillagningen

GRILLSPETT

Ger optimala grill- och

1. Tryck pé& véljarvredet [ <D |

medurs eller moturs fér att stélla in en ny
tidsinstalld tillagning.
Den programmerade tillagningen har nu
annullerats.

/ Man kan nér som helst avbryta en

& | tillagning genom aft vrida

— funktionsvredetgghﬂ




- .

ECO =] |URBO
Energisnal tillagning: denna funkfion

Anvénds fér en snabb fillagning pé

ml(’jmporsig sarskilt bra for tillagning pé& flera nivéer utan att blanda aromer.
en fals, med lag energiférbrukning. Idealisk f&r stora mangder mat eller
Det rekommenderas fér alla typer som kréver en infensiv tillagning.

av livsmedel férutom de som kan
skapa mycket fukt (r.ex. grénsaker).
For aff f& basta méjliga
energibesparing och fér aft minska
fillagningstiderna rekommenderar vi
att man satter in maten utan att

varma upp ugnen innan.

3.4 Ré&d vid tillagning

Allmé&nna réd

* Anvand en funkfion med flgkt fér en jamn
fillagning pé flera nivaer.

* Alt ka temperaturen ger inte en kortare
fillagningstid (rétterna kan bli hért stekta
utanpd men f6rbli réa inuti).

* L&t inte maten sté kvar i ugnen léngre
stunder efter att tillagningen avslutats fér
aft undvika aft def bildas kondens p&
glaset.




Anvéndning

Rad vid tillagning av kot

Tillagningstiderna varierar beroende p&
matbitens tjocklek, kvalitet och ens
personliga smak.

Anvand en kéttermometer vid tillagning
av stekar eller tryck pa steken med en
sked. Om steken kénns hard ér den klar,
annars ska den stekas eft par minuter till.

For kott och potatis rekommenderas det
att du vénder och/eller blandar maten
fér en j@mn bryning pd alla sidor.

For tillagningar pé lag temperatur ska
kéttet brynas under négra minuter pé alla
sidor innan def sfeks i ugnen.

En fillagning i mikrovégsugn
rekommenderas fér kot utan fetflager
eller nervwévnad pé ytan.

Med kombinerade mikrovagsfunkfioner
for stekar rekommenderas det att véinda
kéttet for en jamn fillagning och bryning.

Réd vid tillagning med Grill och Grill
med flakt

Infér grillning kan man sétta in kattet i kall
ugn, eller vérma upp ugnen i férvég om

man &nskar dndra effekten av tillagningen.

Om man anvander funktionen grill med
flakt ska man vérma upp ugnen innan
man startar grillningen.

Maten ska placeras pa gallrets mitt.

3

Rad vid tillagning av bakverk och kakor

Anvénd helst bakformar av metall som
battre absorberar vérmen.

Temperaturen och tillagningstiden beror
pd degens kvalitet och konsistens.

F&r aft kontrollera om bakverket &ér bakat
invandigt sficker man in en tandpetare
dar bakverket &r som hégst. Om
tandpetaren &r torr nér man far ut den &r
kakan klar.

Om bakverket sjunker ihop né&r man tar ut
det ur ugnen ska man nésta géng sanka
temperaturen med cirka 10 °C och vélja
en langre fillogningstid.

Rad vid upptining och jasning

Placera den frysta maten, utan
forpackning, i en behallare utan lock, vid
ugnens férsta niva.

Undvik att placera matbitar ovanpé
varandra.

Na&r man finar kot ska man placera eff
galler vid den andra nivén och en plét
vid den férsta nivan. P& detta séit
kommer maten infe i kontakt med vétskan
som uppstar vid upptiningen.

De smtdligaste delarna kan tackas med
aluminiumfolie.

Placera en lédngpanna med vatten pd
ugnsbotinen fér en bétire j@sning.
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Indikativ tabell fér tillagning

Lasagne 25 | OVER-/UNDERVARME ] 220 60-65
Pastagratang 20 | OVER-/UNDERVARME = 1 220 35-40
Kalvstek 1,5 MV VARMLUFT ] 200+300 W 55-60
Flaskkarré 1,3 MV VARMLUFT ] 190+300 W 40-45
Revbensspjall 0,9 TURBO 1 200 60-65
Rostbiff 0,9 VARMLUFT ] 200 55-60
Ugnsstekt kanin 1,3 MV VARMLUFT 1 200+300 W 58-62
Kalkonbrést 2,3 MV VARMLUFT ] 200+300 W 62-66
Korv 2,0 GRILLSPETT 3 250 16 12
Flaskkotletter 0,8 TURBO 1 220 12 14
Bacon 0,4 GRILLSPETT 3 250 15 5
Oring (farsk] 0,8 MV VARMLUFT 1 180+200W 30-35
Oring (fryst] 08 MV MED FLAKT 1 190+400W  25-30
Havsabborre 0,6 MV VARMLUFT ] 180+200 W 26-30
Marulk 0,7 MV VARMLUFT ] 180+200 W 30-34
Stekt potatis 1,0 MV MED FLAKT 1 220+300 W 35-40
Blandade grénsaker | 1,0 MV VARMLUFT ] 200+500 W 20-25
Pizza 1,0 VARMLUFT 1-2 250 13-16
Focaccia 1,0 VARMLUFT 2 180 23-26
Brad 0,5 VARMLUFT ] 200 45-50
Mardng 0,2 TURBO 1 120 115-120
Paj 1,0 OVER-/UNDERVARME ] 180 45-50
Paradistdrta 0,6 VARMLUFT ] 160 30-35
Brioches 0,5 VARMLUFT ] 160 50-55
Bundt kaka 1.0 OVER-/UNDERVARME ] 160 55-60
Sockerkaka 0,7 VARMLUFT ] 160 70-75
Petits choux 0,3 TURBO 1 160 54-59
Chokladtérta 1,0 VARMLUFT ] 160 48-52

Tiderna som anges i tabellerna omfattar inte uppvarmningstid och &r endast ungeférliga.
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Anvéndning

3.5 Specialfunktioner

Upptining

/ Med denna funktion kan man tina
£ livsmedel utifran en viss tid som
stélls in av anvandaren.

1. Satt in matratten i ugnen.

2. Vrid funktionsvredet 88 fills fsljonde

fext visas p& displayen.

cCocr
J CL

’:l_ll_l’:

3. Tryck pa véljarvredet [ > | for att

bekréfta anvéndningen av
specialfunkfionerna.

P& displayen visas upptiningsfunktionen.
)

ocrr

O%

4. Tryck pé& véljarvredet | <> | for aff

bekréfta upptiningsfunktionen.

. Vrid véljarvredet | <>

3

Displayen visar siffroma l‘__”:“:”__l' och
indikatorerna fér mikrovégor och
upptinging blinkar.

for att stalla

in iden fér upptining (frén 5 sekunder
ill 99 minuter) (t.ex. “12 minuter och
30 sekunder”).

. Vanta i fre sekunder eller tryck pé

véljarvredet | <> | for att starta

upptiningen.

Nér luckan ppnas avbryts
pé&géende funktion (Tillagningens

indikator @ slacks). Nar luckan

staingts, tryck véljarvredet [ <> [ for

att dteruppta upptiningen.

35

(%2]



=3

Upptiningens slut

Ndr upptiningen avslutats blinkar texten

pa displayen och en ljudsignal

okhveros Man kan sténga av ljudsignalen
genom att dppna luckan eller rycka/vrida
p& eft av de tv& vreden.

7. Vrid funktionsvredetgg fill laget O for

att lamna funktionen.

Funktionen TURBO

=] Anvénds fér en snabb tillagning pd

flera nivéer utan att blanda aromer.

= |dealisk fér stora méngder mat eller
som kréver en infensiv tillagning.

1. Vrid funktionsvredet 88 fills fsljande

fext visas pa displayen.

:_l l_

l—lll_ll

2. Tryck pa véljarvredet | £ > | fér aft

bekréfta anvandningen av
specialfunktionerna.
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P& displayen visas upptiningsfunktionen.

4. Tryck pé véljarvredet | <> | for aft
bekrafta TURBO.

5. Vanta tre sekunder for aft starta
funktionen eller tryck pa véljarvredet

<> |for att mata in eventuell temperatur,

fillagningstid, tillagningens slut...

13.3M°
A4 I e I

1gc <

6. Vrid funkhonsvredetgg fill laget O for

att lamna funktionen.



Anvéndning

3

3.6 Instéllningar 4

. Vrid véljarvredet [ > | for att vélia

Aktuell tid aktuell tid.

1. Vrid funktionsvredetgg fills fsljande ©

fext visas p& displayen.

5. Tryck p& véljarvredet | <> | for att stéilla

in aktuell tid och gé till valet av minuter.

2. Tryck pé véljarvredet | <> | fér aft 6ppna :—’ Mo
L

listan &ver instéllningar.

P& displayen visas aktuell tid.

6. Vrid véljarvredet | <> | for aft vélia

minuterna.

1 O
3. Tryck pa véljarvredet [ > | fér aft stalla _’
in aktuell tid (t.ex. “12:30").

7. Tryck pa véljarvredet [ > | for att avsluta

instéiliningen.

8. Vrid véljarvredet [ > | for att vélia en ny

instdllning.

37



Reglagesparr (barnsékerhet)

drift.

1. Viid funkfionsvredet B8 il foliande

0o

text visas p& displayen.

automatiskt efter en minuts ostérd

Anvéndning

5. Vrid véljarvredet | <>

/ | detta lage sparras apparaten reglagespérren.

6. Tryck p& véljarvredet
bekrdfta.

for att aktivera

| for att

7. Vrid véljarvredet | <>

instdllning.

for aff vélia en ny

2. Tryck pa vljarvredet | <> | fér att Sppna / Under en normal funktion anges

listan &ver instéllningar.
P& displayen visas aktuell tid.

3. Vrid véljarvredet [ { > | ill laget

reglagespdrr.

tainds.

IN

sekunder.

IN

véliarvredet [

o reglagespérren av aft
reglagespdrrens indikator ﬂ

Om man r6r vid eller andrar
positionen pd vreden visas fexten

p& displayen i tvé&

For aft koppla bort sparren tillfalligt
vid tillagning héaller man

infryckt i 5

sekunder. Spdrren aktiveras igen

efter en minuts ostord drift.

4. Tryck pé& véljarvredet | <> | for aff

bekrafta.
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Anvéndning -2

Show Room (endast fér utstéllning) 4. Tryck pa véliarvredet [< 3] for at

/ | detta lage stéings apparatens bekrafta.

£ varmeelement av medan

— kontrollpanelen férblir akfiverad. 5. Viid véljarvredet [ <> | for att akfivera

Show Room.

1. Vrid funktionsvredet 88 fills fsljande

fext visas p& displayen.

6. Tryck pé& véljarvredet | <> | for att
bekrafta.
2. Tryck pa valiarvredet (<> |for aft Sppna 7. Vrid véljarvredet | <D | for att vélia en ny
listan &ver instéllningar. instéllning.

Pa displayen visas aktuell tid.

/ Show Room visas pa displayen
= | ndr indikatorn Show Room

tainds.

apparaten normalt mdste denna
funktion vara installd till OFF.

/ For att man ska kunna anvénda

3. Vrid véljarvredet [ > | fér aff vélia

funktionen Show Room.
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Vérmehallning

Anvéndning

/ | detta lage kan apparaten,
= | vid slutet av en tidsinstalld tillagning
(férutsatt att denna inte avbryts

manuellt), hélla den fillagade

maten varm (vid léga

temperaturer) i cirka en fimme
samtidigt som matens smak och

doft forblir oférandrad.

1. Viid funkfionsvredet 88 ils foliande

fext visas p& displayen.

2. Tryck pé véljarvredet [ >

listan &ver instéllningar.
P& displayen visas aktuell tid.

for att sppna
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3. Vrid véljarvredet

<O

for aff vélia

funktionen vdrmehéllning.

4. Tryck pé véljarvredet

bekrafta.

5. Vrid véljarvredet

Show Room.

| for att

<O

111

l -
(I Iy |

On

6. Tryck p& véljarvredet

bekrafta.

7. Vrid véljarvredet

installning.

for att aktivera

|
=

| for att

<O

for aff vélia en ny

/ For att man ska kunna anvénda
&7 | apparaten normalt maste denna
funkfion vara installd till OFF.



4 Rengéring och underhall

Anvisningar

4.1 Rengéring av ytorna

For aft bevara ytorna i goft skick ska de
rengéras effer varje anvéndningstillfélle,
efter att de svalnat.

Vanlig daglig rengéring

Anvénd alltid och uteslutande sérskilda
produkter som inte innehéller slipmedel eller
klorbaserade syror.

Hall ut medlet p& en fuktig trasa och torka
av ytan. Skslj omsorgsfullt och torka
darefter med en mjuk trasa eller en
mikrofibertrasa.



Matstank eller rester

Undvik s& vitt majligt aft anvénda stélull
eller vassa skrapor eftersom de skadar
apparatens ytor.

Anvénd vanliga icke-repande produkter
och vid behov redskap av tré& eller plast.
Skalj omsorgsfullt och eftertorka med en
mjuk frasa eller en mikrofibertrasa.

Undvik att léta sockerhaltig mat (fill exempel
sylt] torka fast inne i apparaten eftersom det
medfér en risk aft emalibeldggningen pd
apparatens insida skadas.

4.2 Rengéring av luckan

Rengéring av luckans glas

Glasen bér alltid vara val rengjorda.
Anvénd hushéllspapper. Vid envisa flackar
kan man rengéra med en fuktad svamp och
vanligt rengéringsmedel.
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4.3 Rengdring av ugnen

For att behalla ugnen i gott skick ska man
alltid rengéra den nér den svalnat.

Undvika aft [&ta matrester torka fast inne i
ugnen eftersom det kan skada beldggningen.
Ta ut alla 18sa delar innan du pabérjar
rengéringsarbetet.

For att underlétta rengdringsarbetet bér
man ta av:

e Luckan;
* Stodramar till galler/platar.

Torkning

Det genereras fukt inne i ugnen i samband

med tillagning av mat. Detta &r eff helt

normalt fenomen som inte &ventyrar

apparatens funkfion.

Efter varje avslutad tillagning:

1. L&t apparaten svalna.

2. Torka bort eventuell smuts frén ugnens
insida.

3. Torka av ugnens insida med en mjuk
frasa.

4. Lamna luckan &ppen tills ugnens insida
ar helt torr.



Rengéring och underhall

Avlagsna stédramar fér galler/ platar
Genom att ta bort stédramen underléttar
man vid rengéring av sidodelarna.

For att ta bort stédramarnar:

1. Lossa ramens f&ststift.,

2. Skjut ramen mot ugnens insida s& att den
lossnar frén feststiften.

3. Nér man slufért rengdringsarbetet ska
man upprepa de moment som beskrivifs
ovan fér aff placera fillbaka stédramarna.
Var uppmérksam pé& de avst&ndsbrickor
som ska sitta inne i ramens ursparing.

Rad for skdtsel av tatningslisten

Témingen ska vara mjuk och elastisk.

* Foratt hélla téningslisten ren anvénds en
icke-slipande svamp och ljummet vatten.

Rengéring av den &vre delen
Hég temperatur inne i ugnen vid
anvéndning

Fara f6r brannskada

* De fsliande arbetena ska endast utféras
med kall och avstdngd ugn.

Apparaten &r férsedd med eft vippande

varmeelement vilket underléttar rengéringen

av ugnens &vre del.

1. Lyft det &vre vérmeelementet létt och vrid
sparren i Q0° fér att lossa varmeelementet.

2. Sank forsiktigt véirmeelementet fills det
stannar.

Felaktig anvéndning
Risk f&r skador pé apparaten
* B&jinte vérmeelementet dverdrivet
mycket i samband med rengéring.

3. Nér rengéringsarbetet avslutats ska man
séfta vérmeelementet pd plats igen och
vrida spdrren for att haka fast det.
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B fweleen

5 Installation

5.1 Elektrisk anslutning

Allman information

Kontrollera att egenskaperna fér elngtet &r
lampliga i férhéllande fill de vérden som
anges pé& dekalen.

Identifikationsdekalen med tekniska data,
serienummer och mérkning har placerats
val synlig p& apparaten.

Dekalen fér aldrig avldgsnas.

Apparaten drivs med 220-240 V™.
Anvénd en trepolig kabel (kabel pé&
3x1,5mmZ, med hanvisning fill tvarsnittet
p& den inre ledningen).

Sorj fér jordning med hiélp av en kabel som
ar minst 20 mm léngre én de andra.

220-240V~

1.5 mm®

20 mm
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Anslutning med kontakt och uttag

Kontrollera att kontakten och uttaget ér av
samma typ.

Undvik aft anvénda adaptrar eller shuntar
eftersom de kan férorsaka éverhettning och
férbrénning.

Fast anslutning

Matningslinjen ska férses med en allpolig
brytare som sakerstéller frénkoppling frén
nétet, med ett kontaktmellanrum som
garanterar en fullsténdig fréinkoppling i
enlighet med villkoren i
dverspanningskategori lll, i
dverenssiémmelse med installationsreglerna.
Provkérning

Né&r man slutfért installationen ska man
géra en kort provkérning. Om apparaten
inte fungerar ska man férst férsakra sig om
aft man f&ljt anvisningarna korrekt, dérefter
koppla bort apparaten frén elnétet och
kontakta kundservice.

Byta ut kabeln

1. Lossa skruvarna pd det bakre héljet och
avlagsna det for att f& atkomst fill
kopplingsplinten.

2. Byt ut kabeln.

3. Kontrollera att kablamna (fér ugn eller
eventuell spishdll) [5per optimalt och inte
kommer i kontakt med nagon del av
apparaten.



5.2 Placering

Placering av frsérijningskabeln

\

_‘ DF’_

(sett bakifrén)

Tétningslist till frontparti

Klistra fast medfsliande t&mingslist pa
frontpartiet fér att undvika aft det fréinger in
vatten eller andra vétskor.
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Installation

Férankringséppningar Apparatens storlek (mm)
f\vlogsng pluggama som sitter p& ugnens o ] o
rontparti.
0 N
o) e
~t <
¢
£EQ7 ~
77

(sett framifran)

Placera apparaten i avsett utrymme for
inbyggnad.

Fixera apparaten vid mabeln med hjélp av /J—L\

skruvarna.

O
O
o

:

Téck dppningarna med de pluggar som
fidigare avlagsnats.

(sett ovanifran)

;a
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Installation under arbetsbdnk (mm)

o
o

K00
JUV7

1Q N

A0
L7

E AQ
J40

23

4

@Lm: Dhm - max 447

—

(sett fran sidan)

45°
1

I~
JJIV
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B fweleen

Installation i pelare (mm)

" /yy XouW - Gyy ulw
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